850

MR850 lélegeztetd§parasitd készulek
HASZNALATI UTMUTATO

FELHASZNALASI JAVALLAT

Az MR850 lélegeztetéparasitd készlilék a gépi lélegeztetést, pozitiv nyomasu légzéstamogatast
vagy mas orvosi gazokat igényld betegnek juttatott gazok felmelegitésére és parasitdsara szolgal.

FIGYELEM: Ez a termék képzett egészségligyi szakemberek felligyelete mellett hasznalhato.

Fisher&Paykel

www.fphcare.com HEALTHCARE




FIGYELMEZTETESEK

* A Fisher & Paykel Healthcare dltal j6va nem hagyott lélegezteté kdrok, kamrak és mas tartozékok
vagy alkatrészek ronthatjdk a teljesitményt és a biztonsagot.

»  Sérilt alkatrészek vagy tartozékok haszndlata esetén romolhat a készllék teljesitménye és
csOkkenhet a biztonsaga.

*  Amikor a parasité készuléket felszereli a beteg mellé, gondoskodjon réla, hogy a pardsitd mindig
stabilan rogzitve legyen és a betegnél alacsonyabban helyezkedjen el.

* Ne hasznalja a készlléket gazaramlas nélkil. Ha a gdzaram megszakad, kapcsolja ki a parasitéd
készuléket.

» A gazkeverékek, példaul a hélium-oxigén keverékek, amelyek fizikai és hdmérsékleti tulajdonsdgai
kuldnbdznek a levegd és a levegé-oxigén keverékekétdl, ronthatjdk a készilék teljesitményét
és csdkkenhetik biztonsagat.

* Ez a készilék nem alkalmas gyulékony altatdgdz-keverékek és dinitrogén-oxid bejuttatasara.

* Tavolitson el minden gyujtéforrast, példaul cigarettat, nyilt Idngot, valamint a magas
oxigénkoncentraciok mellett égheté vagy meggyulladd anyagokat.

o Alégzokdrok takardval vald letakardsa vagy inkubdtorban vagy felsé hésugdrzoval vald
melegitése befolydsolhatja a kezelés minéségét és a beteg egészségkdrosodasat okozhatja.

* A forré felUletek hémérséklete meghaladhatja a 74 °C-ot, ne érjen ezekhez.

* A kamrdba soha ne t6ltsdn 37 °C-ndl magasabb hémérséklet( vizet.

¢ A hasznalat sordn ne érintse meg a kamraszonda Uvegcsucsat, mert az bérégést okozhat.

* Az elektromos dramtés veszélyének elkerlilése érdekében kizarolag védéfoldeléssel ellatott
elektromos halozathoz szabad a készUléket csatlakoztatni.

* Gondoskodjon arrél, hogy az invaziv Gzemmad legyen bedllitva azon betegeknél, akiket intubaltak
vagy akiknél tracheostomiat végeztek.

* Gondoskodjon arrél, hogy a héméré szonda érzékel6je mindig helyesen és stabilan illeszkedjen.
Ha nem igy tesz, akkor a beteghez érkezd gaz hdmérséklete meghaladhatja a 41 °C-ot.

* Ne haszndlja a parasité késziléket 3000 m feletti tengerszint feletti magassagon (700 hPa)
vagy a 18-26 °C tartomanyon kivil. Ha ezen tengerszint feletti magassag felett vagy ezen
a hémérséklet-tartomanyon kiviil haszndlja a parasitd késziiléket, az befolyasolhatja a kezelés
minéségét vagy a beteg egészségkarosodasat okozhatja.

» Hasznalat el6tt gondoskodjon a megfelelé lélegeztetési és/vagy betegmegfigyeld riasztdsok
bedllitasardl, a csatlakozasok biztonsagossagardl és a szivargastesztek végrehajtasarol.

* A cs6 vagy csérendszer hasznalat alatti levalasanak megelézése érdekében csak az ISO 5367
vagy I1SO 80601-2-74 szabvanynak megfelel6 csévezetékeket hasznaljon.

* Tilos a készllék mddositasa vagy az egyes alkatrészek cseréje.

* Ne dllitsa a parasité készuléket olyan pozicidba, amelyben nehéz kihizni a tapkabelt.

* Tilos a készlléket gyulékony vagy robbandsveszélyes kdrnyezetben hasznalni.

OVINTEZKEDESEK

« Az EgyesUlt Allamok Gydgyszerkdnyve (USP) szerinti vagy azzal egyenértékii steril vizet hasznaljon.
Mellékhatasokat okozhat, ha a vizhez mas anyagot is hozzaad.



MUSZAKI ADATOK

Méretek:

Témeg:

Haldzati tdpellatas:
Névleges teljesitmény:
Fltblap teljesitménye:
Fltéhuzal teljesitménye:

Alapvetd teljesitmény:

140 mm x 173 mm x 135 mm (kamra nélkal)

2,8 kg (kamra nélkal)
3,1 kg (kamraval, vizzel feltoltve)

230 V-, 50/60 Hz
220 VA

150 W
22V-~,2,73A,60 W

Meghatarozott pardsitds biztositasa vagy riasztdsi helyzet kivaltasa

- , Nem invaziv
Invaziv Gzemmod . ,
lzemmod
Parasitasi teljesitmény: >33 mg/L >12 mg/L
Aramldsi tartomany:* <60 L/min <120 L/min
Kamrakimenet szabalyozdsi hdmérséklet-tartomdanya: 35,5-42 °C 31-36 °C
Légutszabalyozasi hémérséklet-tartomany: 35-40 °C 28-34 °C
Bemelegedési idé: <30 perc <30 perc
Javasolt kdrnyezeti feltételek:* Kornyezeti hémérséklet: 18-26 °C
Kornyezeti 10-95% (relativ
paratartalom: pdratartalom)
Kornyezeti nyomas: 700-1060 hPa
Megjelenitett hdmérséklet-tartomany: 10-70 °C
Gazhémérséklet mérési pontossaga: +2°C

Szoftververzio:

(H6mérd szonda pontossaga: + 0,3 °C
25-45 °C-os tartomanyban)

Lasd az MR850 rendszer mUiszaki kézikonyvet
(elérhet6 a Fisher & Paykel Healthcare
képvisel6jétdl vagy az elladtojatol)

Riasztasi hangnyomasszint: >50 dBA 1 m tavolsagban
Audio-informacios jelzés: Egy sipolas vagy két sipolds
Maximum mUkodési nyomas: Lasd a kamra és a [égz6kdr mUiszaki adatait

Elettartam:

7 év (ha a jelen felhasznaldi utmutaté
kézikdnyvnek megfeleléen hasznaljak)

*A specifikus tartomanyt lasd a 1égz6kor hasznalati utasitdsaban.



OSZTALYOZASOK

Elektromos besorolas: |. osztaly, folyamatos

Parasité készilék besoroladsa: 1. kategdria

Viz behatolasa elleni védelem tipusa: IPX1

Aramités elleni védelem foka: BF tipusu alkalmazott alkatrész

OSSZEALLITAS

ROGZITES
A parasito késziilék (1) elhelyezheté egy stabil, vizszintes fellleten vagy a megfeleld rogzitékeret
segitségével felszerelhet6 egy lélegeztetégépre, allvanyra vagy orvostechnikai eszkdzoket

rogzité sinre. A rendszert az MR850 rendszer miszaki kézikdnyvében szereplé elektromagneses
kompatibilitasi informacioknak megfeleléen kell telepiteni.
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TARTOZEKOK

e (A) Parasitd kamra (pl. MR290)

* (B) Légzdkor (pl. RT380)

e (C,D,E) H6mérd szonda (pl. 900MR869)

* (F,G,H) Fiitéhuzal-adapter (pl. 900MR805)
* Rogzitékeret (pl. 900OMR303)

A valasztott tartozék az alkalmazastdl fligg.
Kérjuk, javaslatokért vegye fel a kapcsolatot helyi Fisher & Paykel Healthcare képvisel6jével.

FIGYELEM: Olvassa el az egyes tartozékokhoz mellékelt hasznalati utasitast.



OSSZEALLITASI UTASITASOK

1.

N

Haszndlat el6tt szemrevételezéssel ellendrizze a parasito késziiléket (1) és a tartozékokat fizikai
sérllés szempontjabdl, és ha sérltek, cserélje ki.

CsUsztassa a parasité kamrat (A) a parasito késziilékre (1), és csatlakoztassa a 1égzékort (B)
(tovabbi részletekért olvassa el a parasitd kamra és a 1égz6kor haszndlati utasitasat).

Helyezze be a h6méré szonda csatlakozéjat (C) a pdrasitd készllék kék csatlakozdaljzataba.

. Nyomja be a kamrai szondat (D) és a léguiti szondat (E) a [égzdkorbe, és gy6zddjon meg a

megfeleld elhelyezkedéslikrdl, valamint hogy a helylkre nyomta azokat. A szondavezetékek
|6égz6kori kapcsokkal rogzithetdk.

Helyezze be a flit6huzal-adaptert (F) a pdrasito készUlék sdrga csatlakozdaljzatdba.

. Csatlakoztassa a f(itéhuzal-adapter masik végét/végeit (G), (H) a 1égz6kori csatlakozdaljzat(ok)hoz.

Ezzel 6sszedllitotta a parasitd rendszert.

Kapcsolja be a be/kikapcsold gomb segitségével. A pdrasitd késziilék alapértelmezetten

invaziv tzemmaodban van. A pdrasitd készilék bekapcsolasa utdn nézze meg és ellendrizze,

hogy a kijelzok és riasztasjelzok be-, majd kikapcsolnak. Ezt kdvetéen figyelje meg a hallhato
hangjelzést, hogy ellendrizze a hangjelzd helyes miikddését. Ha hibat észlel, kildje el a készlléket
szervizelésre.

A pdrasitd rendszer ezzel készen all a hasznalatra.



MUVELET

Uzemméd gomb

-
S%? Invaziv tizemmad

/g{ Nem invaziv izemmaod
ﬁ Némité gomb

ﬁi AﬁQ Riasztasok

_3,"," ;_7 Hémérséklet-kijelzé

(l) Be/kikapcsolé gomb

Be/kikapcsolé gomb
A parasito készulék BEKAPCSOL, ha réviden lenyomja ezt a gombot. A parasitd készulék
a bekapcsolaskor alapértelmezetten invaziv tzemmaodban van.

Ezt a gombot tébb mint 1 masodpercig lenyomva kell tartani a parasitéd készulék
KIKAPCSOLASAHOZ. Huzza ki a tdpkabelt a készilék teljes elektromos levalasztasahoz.

Némité gomb

A némité gomb elnémitja a pardsitod készilék hangriasztdsat. A némitds idétartama 2 perc.

A némitd gomb ismételt megnyomadsaval visszakapcsolhatja a hangriasztast. A némitott allapot
z06ld kijelzéssel jelenik meg.

Hémérséklet-kijelzé

Megijeleniti a beteghez szdllitott, telitett gdz hémérsékletét (a l1égut also részének és a kamra
kimeneti hémérséklete °C-ban). A kijelzé normal esetben a kamra kimeneti hémérsékletét mutatja
(37 °C Kkoruli értéket invaziv izemmodban és 31 °C kordli értéket nem invaziv izemmaddban).

Ha lenyomja, és 1 masodpercig nyomva tartja a némité gombot, akkor megjelenik a kamra kimeneti
hémeérséklete, majd a Iégut hémérséklete. Ezt kdvetden a kijelzé visszavalt normal mikddésre.

Uzemméd gomb
Ez a gomb valt az invaziv és a nem invaziv Gzemmaod kdzott. A kivalasztott lzemmaod zold
kijelzéssel jelenik meg.

* Invaziv lizemmadd az intubdlt vagy tracheostomian atesett betegeknek.
A rendszer a testhdmérséklethez lehetd legkdzelebb allo hémérsékletd, telitett (37 °C, 44 mg/L)
gazt juttatja a beteghez.

* Nem invaziv izemmadd az arcmaszkos vagy headboxterdpiat kapo betegeknek. A rendszer
kényelmes pdraszintet biztosit.



RIASZTASOK

Riasztasi prioritas

Kdzepes prioritasu riasztds  Hallhato riasztasi hang és villogé vizudlis riasztéjelzés

(borostyansarga) jelzi.

Alacsony prioritasu riasztas Folyamatos megvildgitasu vizualis riasztojelzés (borostyansarga) jelzi.

Riasztasok listaja
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Léguiti szonda
Jelzi, ha a léguti szonda nincs behelyezve a légzékdrbe (akar 15 perc is eltelhet
a riasztasig).

~—>» Kamraiszonda
Jelzi, ha a kamrai szonda nincs behelyezve a légzékdrbe (akar 15 perc is eltelhet
a riasztasig).

Flit6huzal
Jelzi, ha a flitészal adaptere vagy a 1é9z6kdr nincs csatlakoztatva vagy hibas.

Viz kifogyott

Jelzi, ha nincs elegend® mennyiségu viz a kamraban, olyan médon, hogy méri a gaz
sebességét és a kamra kimeneti hémérsékletének fenntartasahoz szikséges energidt
(akar 20 perc is eltelhet a riasztasig).

Homéré szonda
Jelzi, ha a hémérd szonda nincs csatlakoztatva vagy hibas.

Lasd a Kézikonyvet
Hardverhibat jelez. A parasitd készlléket és az 6sszes tartozékot haladéktalanul ki
kell cserélni, és el kell kiildeni szervizelésre.

Alacsony hémérséklet

Arra figyelmeztet, hogy a megjelenitett hémérséklet az elére meghatarozott kiiszobérték
ald esett az elére meghatarozott idétartamra. Szamos tényezé okozhatja ezt a riasztast,
példaul a hideg és/vagy huzatos kdrnyezet vagy a nagyon gyors vagy lassu gazaramlas.

Invaziv tzemmaoddban az ,Alacsony prioritdsu” riasztas 25 masodperccel azutan
aktivalodik, hogy a kijelzett hémérséklet 35,5 °C ala esik. Ha a hémérséklet alacsony
marad, egy ,,Kdzepes prioritdsu” riasztas aktivalddik (amely fiigg mind attdl,

hogy a kijelzett hémérséklet mennyi ideig van 35,5 °C alatt, mind a hémérséklet-
csokkenés szintjétdl).

Nem invaziv tzemmaoddban az ,,Alacsony prioritasu” riasztds 25 masodperccel azutan
aktivalodik, hogy a kijelzett hémérséklet 26,0 °C ald esik.



RIASZTASOK (folytatss)

Magas hémérséklet
Arra figyelmeztet, hogy a gdzhémérséklet meghaladta az elére meghatarozott
teljesitmény kiszobértéket.

Kozepes prioritasu riasztas kdzvetlenll akkor aktivalodik, ha a kijelzett hémérséklet
barmikor eléri a 41°C-ot, vagy a léguti szonda hémérséklete eléri a 43 °C-ot. A parasitd
készllék azonnal kikapcsolja a fitéhuzalt és a fitélapot, majd villogd hémérséklet-
kijelzés jelenik meg.

MEGJEGYZESEK:

» Hideg vagy huzatos helyen a kamra kimeneti h6mérséklete akar 35,5 °C-ra is lecsdkkenhet, hogy
minimalizalédjon a légzékdrben toérténd lecsapddas.

* Az alacsony hémérséklet riasztds egy ,,Alacsony prioritasu” vagy ,Kézepes prioritdsu” riasztds. Az 6sszes tobbi
riasztast ,Koézepes prioritasu” riasztasként értékelték ki.

* Ezeket a riasztdsi koriiményeket a késziiléktdl legfeljebb 1 méter tavolsagra lévé kezeléi alldshoz hataroztak meg.

SZALLITASI ES TAROLASI KORULMENYEK

Hémérséklet: -10-50 °C

Paratartalom: 10-95% relativ paratartalom
Gyartas datuma: Lasd a termékcimkét
TISZTITAS

Parasito késziilék: Benedvesitett ruha segitségével tisztitsa meg az MR850 parasitét izopropil-alkohollal
vagy kdzodnséges mosogatdszerrel.

Tartozékok: A tisztitassal kapcsolatos Utmutatdsért olvassa el az egyes tartozékokhoz mellékelt
haszndlati utasitast.

MEGJEGYZES: Ne meritse semmilyen folyadékba a pardsitd készlilék és a tartozékok elektromos csatlakozdit.

HULLADEKKEZELES

Az élettartam végén az elektromos és elektronikai hulladékokra vonatkozd szokasos korhazi eljaras
szerint artalmatlanitsa.



RUTIN KARBANTARTAS ES SZERVIZELES

A karbantartdst és a szervizelést szakképzett szervizszemélyzetnek kell végeznie. A teljes miszaki
ismertetdt, beleértve a karbantartds Gtemezését, a teljesitménytesztet és szervizelési adatokat,
az MR850 rendszer miszaki kézikdnyve tartalmazza.

ELEKTROMAGNESES KOMPATIBILITAS

A készllék megfelel az IEC60601-1-2 szabvany elektromagneses kompatibilitasi eléirdsainak.
A felhasznaloknak az MR850 rendszer miszaki kézikdnyvében szereplé elektromagneses
kompatibilitasi informacioknak megfeleléen kell telepitenitik és haszndlniuk a készlléket.

Az alapvet6 teljesitmény megszlinhet aramszilinet esetén, valamint amikor magas az
elektromdagneses zavaras.

FIGYELMEZTETESEK

A készUléket professzionalis egészségligyi intézmeényi kdrnyezetben kell hasznalni, példaul
kdrhazakban, kivéve azon terlleteken, ahol magas az elektromdagneses zavaras, példaul bekapcsolt,
magas frekvencidju mtéti berendezések kbzelében, magnesrezonancia-képalkotdshoz hasznalt
helyiségekben, elektrofizioldgiai laboratériumokban, valamint rovidhulldmu kezeldeszkdzdket
hasznalo terdleteken.

A készUllék vagy a rendszer nem hasznalhatd mas berendezés mellett, alatt vagy felett elhelyezve.
Ha szlikség van a készllék mas berendezés melletti, alatti vagy feletti hasznalatara, meg kell

azt figyelni és ellendrizni kell, hogy megfeleléen mikddik-e abban a konfiguracidban, amelyben
hasznalni fogjak.

A Fisher & Paykel Healthcare altal megjeldlt tartozékokon, transzducereken, kabeleken

és potalkatrészeken kivili eszkdzok hasznalata megndvelheti a késziilék vagy a rendszer
elektromdagneses kibocsatasat vagy csdkkentheti az elektromagneses zavart(rését, ami nem
megfelelé mikoddést eredményezhet.

A hordozhaté radiofrekvencids kommunikacios berendezések (koztiik az olyan periférias eszkdzok,
mint az antennakabelek és kilsé antennak) nem haszndlhaték az MR850 parasitd készulék
egyetlen alkatrészéhez sem 30 cm-nél (12 hivelyknél) kdzelebb, ide értve a gyartoé altal megjeldlt
kdbeleket is. Ellenkezd esetben cstkkenhet a készllék teljesitménye.



SZIMBOLUMOK JELENTESE
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